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ARISTOTELE, Politica 1256 b 7 -26'

1 HEV OV TOlXVTN KTNOIS VT avTne daivetal e GpUOEws DOOUEVT) ALY, WOTEQ KATX THV
TEWTNV Yéveowv eVOVG, oUTw Kal TeAelwOeloy. Kal Yoo Katax TV €€ AQXNG YEVEOLV T HEV
OLVEKTIKTEL TWV COwV TooavTNV TEOPNV Wob' tkavnv elvat Héxols ov av duvvntat avto adTQ
mopiCev T0 YevvnO£év, olov 60a OKWANKOTOKEL 1) woTtokel 6o 0& CWOTOKEL TOLG YEVVWHEVOLS
EXeLTEOPNV &V adTOolG EXOL TLVOGS, TV TOU KAAOUIEVOL YAAAKTOG PUOLV. WOTE Opolwg dNAov 0Tt
Kal yevouévolg ointéov td te puta twv Cowv évekev elval kat tax dAAa Loa Twv avOewmwv
XAQW, T eV fjuega kal dx TNV Xxonowv kat dx v teodrv, Twv d' dyolwv, el pr) Tavta, AAAX
TA Ye MAgloTa TG TEOPNS Kal AAANG BonOelag Evekev, tva kal ¢00NG Kal dAAAa dpyava yivntoal
¢€ avtv. el 0OV 1) PUOIG UNBeV UNTe ATEAEC TTOLEL PITE PATNV, AVAYKALOV TV AVOQWTwV
gvekev avTa MAVTA MeTomKévVaL TNV GUotv. dio kai 1 ToAepkn Gpvoet ke mws éotat (1) Yoo
OnoevTikt) pégog avtng), 1 det xonobat mEdS te T Bneia kat v avOenwv doot medukdTeg
apxeoOat ur 0éAovoty, wg GvoeL dikALOV TOVTOV OVTA TOV TTOAEUOV.

Il possesso del nutrimento dunque sembra concesso dalla stessa natura a tutti gli esseri viventi (1)
HEV 0VV Tola T KTNOLG UTT avThg hatvetal TS Gvoews dopévn aowv), come al primo momento
della nascita, cosi anche al compimento del loro sviluppo. E fin dalla nascita alcuni animali
producono cibo in quantita sufficiente fino al momento in cui il nato possa procurarsene da sé, com’e
il caso degli animali che si riproducono sotto forma di vermi e degli ovipari, mentre i vivipari hanno
in sé stessi, come nutrimento sufficiente ai loro nati per un certo periodo di tempo, il prodotto
naturale chiamato latte. Percid & chiaro che anche agli esseri adulti bisogna estendere la garanzia
naturale del cibo e stabilire che le piante esistono in vista degli animali e gli altri animali in vista
dell’'uomo (dote Opoiwg dNAOV dtL kAl Yevopévols ointéov té te vt TV LWV évekev elvat kat
T dAAa {oa v avBowmwv xaow), gli animali domestici in quanto servono all'uso e al
nutrimento e i selvatici, se non tutti, almeno per la maggior parte, in quanto servono a fornire cibo
e ad altri usi, come materiale per vesti e altri strumenti. Se dunque la natura non fa nulla di inutile
né di imperfetto, & necessario che essa abbia fatto tutte queste cose in vista dell'uomo. Percid anche
l’arte della guerra sara per natura una parte dell’arte di acquisto (e I'arte venatoria & una parte di
essa), della quale bisogna far uso con gli animali e nei riguardi di quegli uomini che, nati a obbedire,
non si sottomettono (1] det xonoBat mEds te T OnEix Kal TV avOEWTWV 600l TEPUKOTES
apxeoBat pr) BéAovowy); e questa & una guerra naturalmente giusta (wg pvoeL dikatov TOVTOV GvTA
TOV MOAEUOV)».

Property of this sort then seems to be bestowed by nature herself upon all, as immediately upon their
first coming into existence, so also when they have reached maturity. For even at the original coming
into existence of the young some kinds of animals bring forth with them at birth enough sustenance
to suffice until the offspring can provide for itself, for example all the species that bear their young in
the form of larvae or in eggs. The viviparous species have sustenance for their offspring inside
themselves for a certain period, the substance called milk. So that clearly we must suppose that nature
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also provides for them in a similar way when grown up, and that plants exist for the sake of animals
and the other animals for the good of man, the domestic species both for his service and for his food,
and if not all at all events most of the wild ones for the sake of his food and of his supplies of other
kinds, in order that they may furnish him both with clothing and with other appliances. If therefore
nature makes nothing without purpose or in vain, it follows that nature has made all the animals for
the sake of men. Hence even the art of war will by nature be in a manner an art of acquisition (for the
art of hunting is a part of it) that is properly employed both against wild animals and against such of
mankind as though designed by nature for subjection refuse to submit to it, inasmuch as this warfare
is by nature just.



